
Unità 6 
Andiamo all’opera

Per cominciare...
1
opera lirica, l’ (f.): lyrická opera

3
canto lirico, il (m.): lyrický zpěv
Gran Galà dell’Opera, il (m.): Velká 
slavnost Opery

In questa unità impariamo...
prevenzione, la (f.): prevence
imperativo indiretto (o di cortesia), 
l’, (m.): nepřímý imperativ (nebo 
zdvořilostní)
aggettivo indefinito, l’, (m.): 
nedefinované přídavné jméno
pronome indefinito, il (m.): 
nedefinované zájmeno

A Non me la voglio perdere!
1
vediamo cosa danno: uvidíme co je na 
programu
in assoluto: absolutně
dal vivo: živě
interprete, l’ (m./f.): umělci
indimenticabile, (m./f.): 
nezapomenutelný
mi sa che: domnívám se, že
direttore d’orchestra, il (m.): dirigent
corso di canto, il (m.): kurz zpěvu
passatempo, il (m.): koníček

2
elemento, l’ (m.): prvek
scopo comunicativo, lo (m.): 
komunikativní účel

eccessivo, (m.): přehnaný
ripetizione, la (f.): opakování
rafforzare: posílit

3
tosse, la (f.): kašel
tenerci: záležet
vitamina, la (f.): vitamín
colpo d’aria, il (m.): nachladnout
rimborso, il (m.): vrátit peníze

7
*in privato: v soukromí
*semaforo, il (m.): semafor
*ritirare, inf.: vyzvednout
*analisi del sangue, le (f.): rozbory 	
krve

B Non mi sento bene!
1
autodiagnosi, l’ (f.): autodiagnostika
prevenire, inf.: zabránit
antibiotico, l’ (m., pl. gli antibiotici): 
antibiotikum
semplificare, inf.: zjednodušit
medico di se stesso, il (m.): lékař sám 
sobě
sintomo, il (m.): symptom
segnale, il (m.): signál
digerire, inf.: trávit
mal di testa, il (m.): bolest hlavy
intollerante, (m./f.): netolerantní
particolarmente, avv.: zejména
anemia, l’ (f.): anémie
prescrivere, inf.: předepsat
pelle secca, la (f.): suchá kůže
sensibile, (m./f.): citlivý
arrossarsi, inf.: zčervenat
detergente, il (m.): čistící prostředek
bagnoschiuma, il (m.): pěna do koupele
irritare, inf.: dráždit

resistenza agli antibiotici, la (f.): 
odolnost proti antibiotikům
emergenza mondiale, l’ (f.): světová 
nouzová situace
scoperta scientifica, la (f.): vědecký 
objev
ridurre, inf.: snížit
infezione, l’ (f.): infekce
batterio, il (m.): bakterie
resistente, (m./f.): odolný
efficace, (m./f.): účinný
allevamento di animali, l’ (m.): chov 
zvířat
malattia virale, la (f.): virové onemocnění
virus, il (m., pl. i virus): virus
inutilizzato, (m.): nepoužívá se
terapia, la (f.): terapie
scaduto, (m.): vypršela platnost
acquistare, inf.: koupit
prescrizione medica, la (f.): lékařský 
předpis
dose, la (f.): dávka

2
efficacia, l’ (f.): účinnost
paziente, il/la (m./f.): pacient
abuso di medicinali, l’ (m.): zneužívání 
léků
problema alimentare, il (m.): problém s 
potravinami
causare, inf.: zapříčinit
seccare, inf.: sušit
consigliabile, (m./f.): doporučený

3
mal di pancia, il (m.): bolest břicha

4
casa di cura, la (f.): pečovatelský dům
ugualmente, avv.: i přesto
visita medica, la (f.): lékařská prohlídka
accurato, (m.): pečlivý

Modře jsou zvýrazněné pojmy, které se objevují v cílech na začátku každé 
lekce a v úkolech aktivit v Učebnici nebo v Sešitě se cvičeními.
Černě jsou uvedeny nové termíny a jsou rozděleny podle lekcí v pořadí, ve 
kterém je naleznete v jednotlivých částech vyučovací lekce.
Aby byla zajištěna kontinuita s předchozím svazkem, uvedli jsme v první 
lekci slovesné časy, které se objevují ve svazku, spolu s infinitivem. Od 2. 
lekce uvádímě u všech slovesných tvarů, se kterými jsme se setkali, přímo 
infinitiv.
Pokud slabika, na které je přízvuk, není předposlední a v jiných případech, 
které by mohly u studenta vyvolat pochybnosti, je podtržená samohláska 
(napříkla dialogo, farmacia).
Výrazy s hvězdičkou označují zvukové stopy a nahrávky.

interiez.	 citoslovce
avv.:	 příslovce
inf.	 infinitiv
part. pass.	 příčestí minulé
pron.	 zájmeno
m.	 mužský rod
f.	 ženský rod
plur.	 množné číslo
sing.	 jednotné číslo
cong.	 spojka
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rassicurante, (m./f.): uklidňující
infermiere, l’ (f. l’infermiera): zdravotní 
asistent
discorrere, inf.: hovořit
a seconda della gravità: podle 
závažnosti
trascurare, inf.: zanedbat
affezione, l’ (f.): choroba
rasserenare, inf.: uklidnit
incline a, (m./f.): nakloněný k
assegnare, inf.: přiřadit
scrupolosamente, avv.: svědomitě
guarire, inf.: vyléčit
rapidamente, avv.: rychle
ciononostante, cong.: nicméně
stazionario, (m.): stabilní
capo-infermiere, il (m.): šéf-
zdravotních asistentů
in via puramente amichevole: čistě 
přátelský
confortevole, (m./f.): pohodlný
inchino, l’ (m.): poklon
procedere, inf.: pokračovat
voce attenuata, la (f.): zeslabený hlas
trascurabile, (m./f.): zanedbatelný
provvisorio, (m.): provizorní
affrettarsi, inf.: pospíšit si
di colpo: náhle
aprir bocca, inf.: otevřít ústa
in atto di protesta: na protest

5
calma, la (f.): klid

6
portatile, il (m.): přenosný (počítač)

7
spunto di riflessione, lo (m.): námět k 
zamyšlení
diagnosi fai-da-te, la (f.): 
autodiagnostika
specialista, lo/la (m./f.): odborník

C Giri a destra!
5
allergico, (m., pl. allergici): alergický

D Alla scala
1
fischiato, part. pass.: odpískáno
palco, il (m.): jeviště
sostituto, il (m.): náhradník

2a
*colpo di scena, il (m.): nepředvídatelné
*al termine: na konci
*aria, l’ (f.): vzduch
*fischio, il (m., pl. i fischi): pískání
*loggione, il (m.): divadelní galerie
*tenore, il (m.): tenor

*subentrare, inf.: vstoupit
*vestito in abiti civili: oblečený v 
civilním oděvu
*indossare, inf.: mít na sobě
*atto, l’ (m.): akt
*applausi, gli (m.): potlesk
*disapprovazione, la (f.): nesouhlas
*intervallo, l’ (m.): přestávka
*sovrintendente, il/la (m./f.): náčelník
*rincrescimento, il (m.): lítost
*accaduto, l’ (m.): to, co se stalo
*considerazione, la (f.): uvážení
*applausi scroscianti, gli (m.): silný 
potlesk
*maestro, il (m.): mistr
*a caldo: ihned
*produttore, il (m.): producent

3
sceneggiata, la (f.): divadlo 
(předstírání)
attaccare, inf.: útočit
mondanità, la (f.): mondénnost
fare entrare nella leggenda: vstoupit do 
legendy
gradire, inf.: ocenit
competenza, la (f.): kompetence
direzione di palcoscenico, la (f.): 
dirigent jeviště
gettare, inf.: hodit
umbro, (m.): umbrijské
vergogna, la (f.): ostuda
rivolto, (m.): směrován
platea, la (f.): parter
primo tempo, il (m.): první část 
představení
perplesso, (m.): zmatený
manifestare, inf.: předvést se
riscaldamento, il (m.): rozcvička
ripagare, inf.: odměnit
buttare, inf.: hodit
professionista, il/la (m./f.): odborníci
direzione artistica, la (f.): umělecké 
ředitelství
di corsa: urychleně

4
gradimento, il (m.): uspokojení
sfida, la (f.): výzva

5
patatine fritte, le (f.): smažené hranolky

6a
trasmissione radiofonica, la (f.): 
rádiový přenos
*ascoltatore/ascoltatrice, l’ (m./f.): 
posluchač/posluchačka
*melodramma, il (m.): melodrama
*bel canto, il (m.): pěkný zpěv
*Linguistica, la (f.): Lingvistika

*terminologia tecnica, la (f.): technická 
terminologie
*fondersi, inf.: sloučit
*regolarizzarsi, inf.: být legalizovaný
*dovunque, avv.: kdekoliv
*studiosi d’opera, gli (m.): znalec opery
*letteralmente, avv.: doslova
*inventare, inf.: vynalézt
*divulgare, inf.: rozšířit
*italianità, l’ (f.): italskost
*veicolo, il (m.): prostředek
*maltrattato, (m.): špatně se s někým 
zachází
*ahimè, interiez.: bohužel
*dannarsi, inf.: trápit se
*stimolo, lo (m.): podnět
*raccogliere, inf.: posbírat

6b
rimpianto, il (m.): litování
differenziarsi, inf.: odlišovat se

E Vocabolario e abilità
1
collirio, il (m.): oční kapky
dolori muscolari, i (m.): bolesti svalů
applicare, inf.: nanést
pomata, la (f.): pomáda
sala d’attesa, la (f.): čekárna
taglio, il (m.): říznutí
ambulatorio medico, I’ (m.): lékařská 
ordinace
pillola, la (f.): pilulka

3a
disdire, inf.: odříct
botteghino, il (m.): pokladna
dipendente, il/la (m./f.): zaměstnanec

4
fastidioso, (m.): nepříjemný
fare fatica a respirare: špatně dýchat
occhi gonfi, gli (m.): oteklé oči
rimedio, il (m.): lék

Conosciamo l’Italia
Tutti all’opera (lirica)! 
Všichni do opery (lyrické)!
1
barbiere, il (m.): holič
opera buffa, I’ (f.): komická opera
argomento comico, I’ (m.): komické téma
messa in scena: představeno
tuttofare, il (m.): ten, co se stará o vše
travestimento, il (m.): převlečení
tutto è bene quel che finisce bene: 
všechno je v pořádku, když dobře 
skončí
opera drammatica, I’ (f.): dramatická 
opera
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ispirato a, (m.): inspirovaný
corte, la (f.): dvůr
borghese, il/la (m./f.): buržoazní
costringere, inf.: donutit
separazione, la (f.): oddělení
pentimento, il (m.): lítost
fuggitivo, il (m.): uprchlík
corteggiare, inf.: dvořit se
imprigionare, inf.: uvěznit
fucilato, (m.): zastřelený
storia d’amore ostacolata, la (f.): příběh 
lásky, kterému je bráněno

2
fama internazionale, la (f.): 
mezinárodní proslulost
riquadro, il (m.): rámeček
pinguino, il (m.): tučňák
auricolari, gli (m.): sluchátka
musicista, il/la (m./f.): hudebník

Ma qual è la lingua delle opere 
liriche? 
Jaký jazyk se používá v 
lyrických operách?
sottotitolo, il (m.): titulky

Autovalutazione
4
applaudire, inf.: tleskat

Quaderno degli esercizi 
Unità 6

4
naso che cola: mít rýmu
misurarsi la febbre: změřit si teplotu
allergia stagionale, l’ (f.): sezónní alergie
in effetti: ve skutečnosti

6
coordinatore/coordinatrice, il/la (m./f.): 
koordinátor/ka

7
indeciso, (m.): nerozhodný
destinazione, la (f.): meta
fortunatamente, avv.: naštěstí
abbassare, inf.: snížit
vetro, il (m.): okénko

9
fotocopiatrice, la (f.): fotokopie
momenti di pausa, i (m.): přestávky

11
fare due chiacchiere: popovídat si

16
forma d’arte, la (f.): umělecká forma
distrutto dal dolore, (m.): zničený bolestí
comodamente, avv.: pohodlně

17
rubrica, la (f.): rubrika
puntare sulla tecnologia: vsázet na 
technologii
visita guidata, la (f.): organizovaná 
prohlídka
interattivo, (m.): interaktivní
applicazione, l’ (f.): aplikace
un paio di cuffie: pár sluchátek
orientarsi, inf.: orientovat se
mappa interattiva, la (f.): interaktivní 
mapa
contributo, il (m.): příspěvek

18
fare merenda, inf.: svačit

19
entusiasmare, inf.: nadchnout
tenere a qualcosa, inf.: záležet na něčem
qualificato, (m.): kvalifikovaný
soprano, il (m.): soprán

20
debutto ufficiale, il (m.): oficiální debut
debuttare, inf.: debutovat
esigente, (m./f.): náročný
*fare ritorno: navrátit se
*allievo, (m.): žák
*Conservatorio, il (m.): Konzervatoř
*imprenditore, l’ (m.): podnikatel
*esibirsi, inf.: vystupovat (představení)
*scandalosa relazione, la (f.): skandální 
vztah
*recita, la (f.): recituje
*cifre astronomiche, le (f.): velké sumy
*apparizione, l’, (f.): vystoupení
*rivincita, la (f.): odveta
*gioventù, la (f.): mládež
*intrecciare, inf.: splést
*lato, il (m.): strana
*attacco cardiaco, l’ (m.): srdeční 
záchvat
*ceneri, le (f.): popel
*discografia, la (f.): diskografie
*filmato, il (m.): video
*immediatamente, avv.: ihned
*riconoscibile, (m./f.): rozpoznatelný
*insuperabile, (m./f.): nepřekonatelný

Test finale
Β
pianificare, inf.: plánovat
idratarsi, inf.: hydratovat se
asciugamano, l’ (m.): ručník
a voce alta: nahlas

2° test di ricapitolazione
F
socio, il (m., pl. i soci): společník

Unità 7 
Andiamo a vivere in campagna

Per cominciare...
2
aria pulita, l’ (f.): čistý vzduch
inquinamento, l’ (m.): znečištění
smog, lo (m.): smog

4
in compenso: na oplátku
non c’entra: nemá s tím nic společného
ecologia, l’ (f.): ekologie

In questa unità impariamo...
annuncio immobiliare, l’ (m.): realitní 
inzerát
impatto ambientale, l’ (m.): ekologický 
dopad
riciclaggio, il (m.): recyklovatelný
problema ambientale, il (m.): problém 
životního prostředí
vivibilità di una città, la (f.): úroveň žití 
ve městě
pianeta, il (m.): planeta
coscienza ecologica, la (f.): ekologické 
podvědomí
congiuntivo imperfetto, il (m.): 
konjunktiv imperfektum
congiuntivo trapassato, il (m.): 
konjunktiv předminulý
bellezze naturali, le (f.): přírodní krásy
sensibilità ambientale, la (f.): citlivost 
na životní prostředí

A Vivere fuori città
1
in periferia: na okraji města
a portata di mano: na dosah ruky
ecologista, (m./f.): ekolog
all’ora di punta: v době špičky
non ci faccio caso: nevšímám si toho
agriturismo, l’ (m.): farma

3
caos, il (m.): chaos

4
prendere contatti: vzít si kontakty
agenzia immobiliare, l’ (f.): realitní 
kancelář
prendere in affitto: pronajmout si
stufo, (m.): otrávený (nudou)
caotico, (m., pl. caotici): chaotický

B Cercare casa
1
metri quadrati, i (m.): čtvereční metry
riscaldamento autonomo, il (m.): 
vlastní vytápění
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ristrutturato, (m.): rekonstruovaný
arredato/ammobiliato, (m.): zařízený/
vybavený

2
affittasi: pronajímá se
bilocale, il (m.): jednopokojový byt
soggiorno, il (m.): obývací pokoj
box auto, il (m.): garáž
trilocale, il (m.): dvoupokojový byt
ampio, (m.): prostorný
interni da ristrutturare, gli (m.): interiér, 
který má být rekonstruován
palazzo d’epoca ben tenuto, il (m.): 
udržovaná dobová budova
parte abitativa, la (f.): část bydlení
vano, il (m.): prostor
cucina abitabile, la (f.): prostorná 
kuchyň
doppi servizi, i (m.): dvě koupelny
terrazza con vista, la (f.): terasa s 
výhledem
trattabile, (m./f.): možná sleva
monolocale, il (m.): jednopokojový byt
zona residenziale, la (f.): rezidenční 
oblast
angolo cottura, l’ (m.): kuchyňský kout
posto auto, il (m.): místo pro auto

3
legno, il (m.): dřevo
ferro, il (m.): železo
ceramica, la (f.): keramika
cemento, il (m.): beton

C Nessun problema...
1
pista ciclabile, la (f.): cyklostezka
*sistemarsi, inf.: uspořádat své věci
*spostamento, lo (m.): přesun

6
mobilità sostenibile, la (f.): udržitelná 
mobilita
servizi green, i (m.): ekologické služby
inquinare, inf.: znečišťovat
Organizzazione Mondiale della Sanità, 
l’ (f.): Světová zdravotnická organizace
dati più allarmanti, i (m.): nejvíce 
alarmující údaje
re-inventarsi, inf.: adaptovat se novým 
podmínkám
centro urbano, il (m.): centrum města
metropoli, la/le (f.): metropole
mobilità condivisa, la (f.): sdílená 
mobilita
monopattino elettrico, il (m.): elektrická 
koloběžka
estremamente, avv.: ohromně
rigorosamente, avv.: důsledně
stabilmente, avv.: na stálo

D Vivere in città
2
classifica, la (f.): pořadí
raccolta differenziata, la (f.): oddělený 
sběr
area verde, l’ (f.): zelená oblast
*aggiudicarsi, inf.: vyhrát
*dispersione dell’acqua, la (f.): disperze 
vody
*rifiuti, i (m.): odpadky
*ambiente urbano, l’ (m.): městské 
prostředí
*concentrazione di biossido di azoto, la 
(f.): koncentrace oxidu dusičitého
*polveri sottili, le (f.): jemný prach
*isola pedonale, l’ (f.): pěší zóna
*energia solare, l’ (f.): solární energie
*rete idrica, la (f.): vodovodní síť
*depurazione, la (f.): čištění

3
guarire, inf.: vyléčit
prato, il (m.): trávník
collina, la (f.): kopec
distante, (m./f.): vzdálený
tragitto, il (m.): cesta
viale, il (m.): velká ulice
capolinea, il (m.): konečná zastávka
mettersi in marcia: zahájit chůzi
fiorire, inf.: kvést
tiepido, (m.): vlažný
spaesato, (m.): dezorientovaný
staccarsi di dosso: sundat ze sebe
muffa, la (f.): plíseň
macchie di umido, le (f.): vlhké 	
skvrny
dorato, (m.): pozlacený
immedesimato, (m.): vžít se
masticare, inf.: žvýkat
cresta, la (f.): hřeben
laggiù, avv.: tam dole
ragnatela, la (f.): pavučina
rotolare, inf.: koulet se
filo di vento, il (m.): vánek

5
riciclare, inf.: recyklovat

E Salviamo la Terra!
1
copertina, la (f.): desky (časopisu)
mensile, il (m.): měsíční
mettere in evidenza: zvýraznit

2a
fenomeni estremi, i (m.): extrémní jevy
riscaldamento globale, il (m.): globální 
oteplování
siccità, la (f.): sucho
desertificazione, la (f.): desertifikace

innalzamento del livello del mare, l’ 
(m.): stoupající hladina moře
scioglimento dei ghiacciai, lo (m.): tání 
ledovců
incendio, l’ (m.): požár
alluvione, l’ (f.): povodeň
fenomeni atmosferici estremi, i (m.): 
extrémní atmosférické jevy

2b
infografica, l’ (f.): infografika
ciclo dell’acqua, il (m.): oběh vody
riscaldamento climatico, il (m.): 
oteplování klimatu
evaporazione del mare, l’ (f.): 
odpařování moře
rivoluzione industriale, la (f.): 
průmyslová revoluce
condensazione, la (f.): kondenzace
vapore acqueo, il (m.): vodní pára
temporale, il (m.): bouřka
penetrare, inf.: proniknout
suolo, il (m.): půda
nevicata, la (f.): sněžení
sottosuolo, il (m.): podzemní

3
vivibile, (m./f.): kde lze žít

5
allenatore, l’ (m.): trenér

F Vocabolario e abilità
1
ecosostenibile, (m./f.): ekologicky 
udržitelný
danneggiare, inf.: poškodit
energia rinnovabile, l’ (f.): obnovitelná 
energie
deforestazione, la (f.): odlesňování
sprecare cibo: plýtvání potravinami
cotone organico, il (m.): organická 
bavlna
pannello solare, il (m.): solární panel

Conosciamo l’Italia
Le meraviglie naturali d’Italia
Přírodní divy Itálie
1
monti pallidi, i (m.): bledé hory
catena montuosa, la (f.): pohoří
tramonto, il (m.): západ slunce
frattura, la (f.): rozlomení
specie protetta, la (f.): chráněný druh
suggestivo, (m.): působivý
lunare, (m./f.): měsíční krajina
tutelato, (m.): chráněno
bocca (del vulcano), la (f.): ústí (sopky)
altitudine, l’ (f.): nadmořská výška
grotta, la (f.): jeskyně

4

nuovissimo

Progetto
italiano



scogliera, la (f.): útes
elettrodomestico a basso consumo, 
l’ (m.): elektrospotřebič s nízkou 
spotřebou

Quaderno degli esercizi 
Unità 7

1
alterazione, l’ (f.): změna (poškození)
territorio, il (m.): území

7
traslocare, inf.: stěhovat

8
indescrivibile, (m./f.): nepopsatelný
mercato rionale, il (m.): lokální trh

10
coltivabile, (m./f.): orný
agricoltore, l’ (m.): zemědělec
condominio, il (m.): kondominium
intraprendere, inf.: začít něco dělat
copertura, la (f.): pokrytí
gradualmente, avv.: postupně
piantare, inf.: zasadit
azione etica, l’ (f.): etické jednání

13
calorosamente, avv.: vřele
mutuo, il (m.): hypotéka
pessimismo, il (m.): pesimismus

14
lanciare un appello: apelovat
ondata di caldo, l’ (f.): vlna velkého 
tepla
inondazione, l’ (f.): záplavy
uragano, l’ (m.): hurikán
devastare, inf.: zpustošit
provvedimenti, i (m.): opatření
fronteggiare, inf.: čelit
climatologo, il (m.): klimatolog

17
struttura eco-sostenibile, la (f.): 
ekologicky udržitelná struktura
ripartire da zero: začít znovu od začátku
essere arrivata al limite: dorazila na 
konec
istinto, l’ (m.): instinkt
casa di sassi, la (f.): kamenný dům
paesaggio incontaminato, il (m.): 
nedotčená krajina
motto, il (m.): citát
villaggio sperduto, il (m.): ztracená 
vesnice
corrente, la (f.): proud
acqua potabile, l’ (f.): pitná voda
avere il pallino per l’imprenditoria: mít 
obchodního ducha

impianto fotovoltaico, l’ (m.): 
fotovoltaický systém
solare termico, il (m.): solární tepelný
biomassa, la (f.): biomasa
spreco, lo (m.): plýtvání
impatto ecologico, l’ (m.): ekologický 
dopad
bioedilizia, la (f.): biostavba
permacultura, la (f.): permakultura
compost, il (m.): kompost

18
posticipare, odložit
canone d’affitto, il (m.): nájemné
bolletta, la (f.): složenka
priorità, la (f.): priorita
metratura, la (f.): plošná míra

19
associazione ambientalistica, l’ (f.): 
ekologické sdružení
energia nucleare, l’ (f.): nukleární energie
in via di estinzione: ohrožený
naturalista, il/la (m./f.): přírodovědec
purificazione delle acque, la (f.): čištění 
vody
*conservazione della natura, la (f.): 
ochrana přírody
*consorte, il/la (m./f.): manžel
*panda gigante, il (m.): obří panda
*su sfondo: na pozadí
*associato, l’ (m.): člen
*Presidente emerito, il (m.): proslulý 
prezident
*cervo sardo, il (m.): sardinský jelen
*appoggiare, inf.: podpora
*sostenibilità, la (f.): udržitelnost
*biodiversità, la (f.): biodiverzita
*risorse naturali rinnovabili, le (f.): 
obnovitelné přírodní zdroje
*focalizzato, (m.): zaměřeno
*tema prioritario, il (m.): prioritní téma
*oceano, l’ (m.): oceán
*costa, la (f.): pobřeží
*specie in pericolo, la (f.): ohrožené 
druhy
*agente chimico tossico, l’ (m.): toxický 
chemický prostředek

Test finale
Β
pienamente d’accordo: plně souhlasit
scelta radicale, la (f.): radikální volba

C
dannoso, (m.): škodlivý

Unità 8 
Tempo libero e tecnologia

Per cominciare...
3
per colpa di: kvůli
social network, i (m.): sociální síť
esagerare, inf.: přehánět

In questa unità impariamo...
complimentarsi con qualcuno: 
pochválit někoho
fare ipotesi: předpokládat
realizzabile, (m./f.): dosažitelný
approvazione, l’ (f.): odsouhlasení
disapprovazione, la (f.): nesouhlas
pro e contro, i (m.): výhody a nevýhody
periodo ipotetico, il (m.): hypotetické 
období
inventore, l’ (m.): vynálezce

A �Se avessi voluto sentire 
delle critiche...

1
spiare, inf.: šmírovat
evidente, (m./f.): evidentní
staccare per un po’: trochu si odpočinout
mica posso isolarmi: nemohu se přeci 
izolovat
che c’entra?: co s tím má společného?
rompiscatole, il/la (m./f.): dotěrný
vita sociale, la (f.): společenský život

2
arrestare, inf.: zatknout

3
dichiarare, inf.: prohlásit
fotocamera, la (f.): kamera
gestire, inf.: plánovat
perdita di tempo, la (f.): ztráta času
scorrere le pagine Facebook: procházet 
stránkami na Facebooku
tagliare le ali: uříznout křídla (vzít 
možnost něco udělat)

6
scaricare (un’applicazione) , inf.: 
stáhnout (aplikaci)

8a
librone, il (m.): velká kniha
polveroso, (m.): zaprášený
lassù, avv.: tam nahoře
scaffale, lo (m.): police
bensì, cong.: ale
pennellata, la (f.): tah štětcem
cornice, la (f.): rám
adeguato, (m.): vhodný
spesso, (m.): silný (široký předmět)

5
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opaco, (m.): matný
riflettere, inf.: odrazit (světlo)
esposto, (m.): vystavený

B Complimenti!
1
*congratulazioni: blahopřání
*era ora: bylo načase
*tassa, la (f.): daň
*assurdo, (m.): absurdní

3
sciopero generale, lo (m.): generální 
stávka
torneo, il (m.): turnaj

4
impossibilità, l’ (f.): nemožnost
improbabile, (m./f.): nepravděpodobné
irrealizzabile, (m./f.): nelze provést

5
riunione, la (f.): schůze

6
riepilogo, il (m.): shrnutí

C �Non toglietemi 
lo smartphone!

2
uso sano del cellulare, l’ (m.): zdravé 
používání mobilního telefonu
indispensabile, (m./f.): nezbytný

3
liberarsi, inf.: osvobodit se
disattivare, inf.: vypnout
incollato, (m.): přilepený
biancoblu, (m.): bílo-modrý
abbondante vita sociale, l’ (f.): hojný 
společenský život
tanto tempo a disposizione: mít k 
dispozici mnoho času
scrollare, inf.: posouvání se
dipendenza, la (f.): závislost
dito indice, il (m.): ukazováček
accarezzare, inf.: pohladit
visualizzare, inf.: zobrazit
a cascata: kaskádovitě
aggiornamento, l’ (m.): aktualizace
notifica, la (f.): oznámení
giocare la carta del senso di colpa: hrát 
hru kartu viny
vacillare, inf.: váhat
numeroso, (m.): velký počet
riscoprire, inf.: znovu objevit
intento, (m.): mít záměr
far notare qualcosa a qualcuno: 
upozornit někoho na něco
canoa, la (f.): kánoe
bacheca, la (f.): nástěnka

timore, il (m.): strach
virale, il (m.): virální
venire a conoscenza, inf.: dozvědět se
soddisfazione, la (f.): uspokojení
versione, la (f.): verze
ambito, (m.): vyhledávaný
effetto megafono, l’ (m.): efekt megafon
passaparola, il (m.): tichá pošta
intrusivo, (m.): intruzivní
esito, l’ (m.): výsledek
stringere la mano, inf.: potřást rukou
pregi e difetti, i (m.): výhody a nevýhody

5
patologia, la (f.): patologie

6
*di giorno e di notte: ve dne i v noci
*denaro, il (m.): peníze
*trucco, il (m.): trik
*venire privato di qualcosa: být zbaven 
něčeho
*furia, la (f.): zuřivost
*placare, inf.: uklidnit
*asociale, (m./f.): nespolečenský
*specie, avv.: zejména
*per lo più: většinou
*potente, (m./f.): mocný
*consapevolezza, la (f.): být si vědom
*fidelizzazione, la (f.): získávání 
věrnosti
*tenera età, la (f.): brzký věk
*approccio, l’ (m.): přístup
*sindrome, la (f.): syndrom
*adrenalina, l’ (f.): adrenalin
*consapevole, (m./f.): vědomí
*reazione inconsulta, la (f.): ukvapená 
reakce
*capriccio, il (m.): rozmar
*idoneo, (m.): vhodný

7
pleonastico, (m.): pleonastický

D Sempre connessi
1
pagina web promozionale, la (f.): 
propagační webová stránka
connessione, la (f.): připojení
illimitato, (m.): neomezený
fibra, la (f.): vlákno
seminario, il (m.): seminář
conferenza, la (f.): konference
videoconferenza, la (f.): 
videokonference

5
innovazione tecnica, l’ (f.): technická 
inovace

6
piattaforma, la (f.): platforma

abbonamento, l’ (m.): mít předplatné
tesi, la (f.): hypotéza
uccidere, inf.: zabít
smentire, inf.: popřít
frequenza, la (f.): docházka
abitualmente, avv.: obvykle
determinare, inf.: stanovit
analista, l’ (m./f.): analytik
secondo le sue stime: podle svých 
odhadů
stabilire, inf.: určit
dati statistici, i (m.): statistické údaje
dato oggettivo, il (m.): objektivní údaj
investire, inf.: investovat
cifra esorbitante, la (f.): velké částky
lodare, inf.: chválit
interamente, avv.: zcela
deleterio, (m.): ničivý
pericolosità, la (f.): nebezpečnost
britannico, (m., pl. britannici): britský
al pari: rovno hodnotný
sottile, (m./f.): tenký
determinante, (m./f.): rozhodující
distribuzione del film, la (f.): distribuce 
filmu
sfondare il botteghino: rozbít pokladnu
generare profitto: generovat zisk
abbonato, l’ (m.): kdo má předplatné
entrata fissa, l’ (f.): pevný příjem

E Vocabolario e abilità
1a
chiavetta USB, la (f.): USB klíč
stampante, la (f.): tiskárna
cavo/filo, il (m.): kabel/vodič
tastiera, la (f.): klávesnice

1b
cartella, la (f.): složka
batteria, la (f.): baterie
tasto, il (m.): tlačítko
(la batteria) si scarica, inf.: (baterie) se 
vybije

2
obbligo, l’ (m.): povinnost
in maniera errata: nesprávně

4
scheda SIM, la (f.): karta SIM
negozio di telefonia, il (m.): obchod s 
telefony

5
assistenza, l’ (f.): asistenční služba

Conosciamo l’Italia
L’Italia e la scienza 
Itálie a věda
1
contributo, il (m.): příspěvek
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progresso dell’umanità, il (m.): pokrok 
lidstva

Leonardo da Vinci 
Leonardo da Vinci
scenografo, lo, (m.): scénograf
innumerevole, (m./f.): nespočetný
macchina idraulica, la (f.): hydraulický 
stroj
ideare, inf.: vymyslet

Galileo Galilei Galileo Galilei
satellite, il (m.): satelit
macchia solare, la (f.): sluneční skvrna
condanna, la (f.): odsouzení

Alessandro Volta Αlessandro Volta
unità di misura, l’ (f.): měrná jednotka
elettricità, l’ (f.): elektrika
elettroforo, l’ (m.): elektrofor
accumulare, inf.: nashromáždit
carica elettrica, la (f.): elektrický náboj

Antonio Meucci Antonio Meucci
apparecchio telefonico, l’ (m.): 
telefonický přístroj
trasmissione della voce, la (f.): přenos 
hlasu
brevettare, inf.: patentovat
battaglia legale, la (f.): právní bitva

Guglielmo Marconi  
Guglielmo Marconi
intuire, inf.: tušit
onda elettromagnetica, l’ (f.): 
elektromagnetická vlna
apparecchio trasmittente, l’ (m.): 
vysílací zařízení
segnale, il (m.): signál
impressionante, (m./f.): neuvěřitelný
collegamento radiotelegrafico, il (m.): 
radiotelegrafické připojení
Oceano Atlantico, l’ (m.): Atlantický 
oceán
telecomunicazioni, le (f.): 
telekomunikace

Alcuni Nobel italiani in campo 
scientifico 
Někteří italští nositelé Nobelovy 
ceny ve vědecké oblasti
radioattività artificiale, la (f.): umělá 
radioaktivita
bomba atomica, la (f.): atomová bomba
propilene isotattico, il (m.): izotaktický 
propylen
utensile, l’ (m.): nástroj

Autovalutazione
1
caparra, la (f.): záloha

Quaderno degli esercizi 
Unità 8

3
compagnia telefonica, la (f.): telefonní 
společnost
canone mensile, il (m.): měsíční poplatek
costanza, la (f.): stálost

5
lettore di e-book, il (m.): čtečka 
elektronických knih
orientarsi, inf.: orientovat se
nella giusta misura: ve správné míře

7
sporcare, inf.: ušpinit

8
brillante carriera, la (f.): skvělá kariéra
seriamente, avv.: vážně
ciecamente, avv.: slepě

11
mi gira la testa: točí se mi hlava

16a
razza in via d’estinzione, la (f.): 
vymírající druh
estinto, part. pass.: vyhynulý
testa abbassata, la (f.): hlava dolů
sopravvissuto, (m.): přeživší

16b
babbo, il (m.): táta
disturbo, il (m.): rušení
squillo, lo (m.): zvonění
fastidioso, (m.): nepříjemný
disattenzione, la (f.): nepozornost
interruzione, l’ (f.): přerušení
apprensivo, (m.): plný obav

17
salvare, inf.: uložit
premere, inf.: stisknout
videochiamata, la (f.): video hovor

18
caricabatterie, il (m.): nabíječka
riaccendere, inf.: znovu zapnout

19a
conciliare, inf.: skloubit
entrate mensili, le (f.): měsíční příjem
giardinaggio, il (m.): zahradnictví
attività fai-da-te, l’/le (f.): aktivity pro 
vlastní práci
impegno improrogabile, l’ (m.): 
nevyhnutelný závazek
utopia, l’ (f.): utopie
ritagliarsi (un’ora), inf.: vyčlenit si 
(hodinu)
coincidere, inf.: shodovat se

unire l’utile al dilettevole: spojit 
příjemné s užitečným
intervento, l’ (m.): zásah
manutenzione casalinga, la (f.): domácí 
údržba
riparazione di elettrodomestici, la (f.): 
oprava spotřebiče
falegnameria, la (f.): tesařství
staccare la spina, inf.: odpojit zástrčku
fornello, il (m.): sporák
a costo zero: při nulových nákladech
proliferare, inf.: šířit se

21
fotoritocco, il (m.): úpravy fotografií
sponsorizzato, (m.): sponzorovaný
*confessare, inf.: přiznat
*utilizzatore, l’ (m.): uživatel
*attitudine, l’ (f.): přístup
*operare, inf.: vykonávat činnost
*salvatore, il (m.): zachránce
*amatoriale, (m./f.): amatérský
*pigrizia, la (f.): lenost
*minuscolo, (m.): maličký
*sequestrare, inf.: unést
*pazzesco, (m.): neskutečné
*mettere a frutto: nechat vydělávat
*scioccato, (m.): šokovaný
*convertire, inf.: převést
*patto tacito, il (m.): tichá dohoda
*invasivo, (m.): invazivní
*non fregare gli utenti: nepodvádět 
uživatele
*concorrente, il/la (m./f.): konkurent

Test finale
Α
illegalmente, avv.: nelegálně
installare, inf.: instalovat

C
a un certo punto: v určitém okamžiku
togliersi la vita: vzít si život
Minotauro, il (m.): Minotaur

Unità 9 
L’arte... è di tutti!

Per cominciare...
1
liuto, il (m.): loutna
Giudizio Universale, il (m.): Poslední soud
malinconia, la, (f.): melancholie
Ultima Cena, l’, (f.): Poslední večeře

3
testare, inf.: testovat
esposto, part. pass.: vystavený
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In questa unità impariamo...
riportare una notizia di cronaca: 
vyprávět zprávu z novin
conferma, la, (f.): potvrzení
interpretare, inf.: interpretovat
dare istruzioni, inf.: dát pokyny
vietare, inf.: zakázat
proverbio, il, (m.): přísloví
forma passiva, la, (f.): pasivní forma

A Cos’è, un quiz sull’arte?
1
raffigurare: vyobrazit
Cenacolo, il (m.): Poslední večeře
battere, inf.: porazit
onorato, (m.): poctěný
intendersi di arte, inf.: rozumět umění

2
scultore, lo, (m.): sochař
copiare, kopírovat

3
furto, il, (m.): krádež
sospettare, inf.: podezírat
fonte, la (f.): zdroj
ospitare, inf.: hospitovat
guardiano, il (m.): strážce
autorizzato, part. pass.: autorizovaný
effettivamente, avv.: efektivně
caserma, la (f.): kasárna

6
tempesta, la (f.): bouře
agente, l’ (m./f.): agent

7
auto elettrica, l’ (f.): elektrický automobil

8
collezionista, il/la (m./f.): sběratel
inaugurazione, l’ (f.): slavnostní 
otevření
critico d’arte, il (m.): umělecký kritik

B Vietato non amare l’arte
1
*ritratto, il (m.): portrét
*opera originale, l’ (f.): originální dílo
*riproduzione, la (f.): reprodukce
*assicurare, inf.: ujistit
*ne vale la pena: stojí to za to

4
quadro d’autore, il (m.): autorská malba

5
tonalità di colore, la (f.): barevný tón

6
didascalia, la (f.): titulek
scolpire, inf.: vytesat
dipingere, inf.: malovat

sacra famiglia, la (f.): svatá rodina
collocato, part. pass.: umístěný
progettazione, la (f.): projekt
edificazione, l’ (f.): výstavba
restauro, il (m.): restaurační práce
episodi biblici, gli (m.): biblické epizody
peccato originale, il (m.): původní hřích
creazione, la (f.): stvoření
riemergere, inf.: znovu se objevit
autentico, (m.): skutečný
vivace, (m./f.): živý
peccatore, il (m.): hříšník
soggetto religioso, il (m.): náboženské 
téma

C Opere e artisti
1
*oasi, l’ (f.): oáza
*paesaggio urbano, il (m.): městská 
krajina
*non c’è piazza italiana che si rispetti 
senza una fontana: neexistuje žádné 
italské náměstí, které by bylo bez 
fontány a respektovalo se
*città millenaria, la (f.): tisícileté město
*contrariamente, avv.: naopak
*recente, (m./f.): nedávno
*scenografico, (m., pl. scenografici): 
scénografický
*circondato, (m.): obklopený
*creatura marina, la (f.): mořské 
stvoření
*acquatico, (m., pl. acquatici): vodní
*finanziare, inf.: finance
*impopolare, (m./f.): nepopulární
*gigante, il (m.): obr
*diceria, la (f.): pověst
*peraltro, avv.: navíc
*disprezzo, il (m.): pohrdání
*rivale, (m./f.): soupeř
*appariscente, (m./f.): nápadný
*bordo, il (m.): okraj
*barca semiaffondata, la (f.): částečně 
potopená loď
*barcaccia, la (f.): barkasa
*giacere, inf.: být umístěný
*ape, l’ (f.): včela
*committente, il/la (m./f.): zadavatel

4
portone, il (m.): vrata

5
esponente, l’ (m./f.): exponent
opera scultorea, l’ (f.): sochařské dílo
mecenate, il (m.): mecenáš
progetto urbanistico, il (m.): městský 
projekt
predecessore, il (m.): předchůdce
impreziosire, inf.: ozdobit

Ratto di Proserpina, il (m.): Potkan z 
Proserpina
baldacchino, il (m.): baldachýn
colonnato, il (m.): sloupořadí
decorare, inf.: ozdobit
*giovanile, (m./f.): mladistvý
*Le metamorfosi (di Ovidio), (sing. la 
metamorfosi): Přeměny (Ovidio)
*arciere, l’ (m.): lukostřelec
*arco, l’ (m.): luk
*vendicarsi, inf.: pomstít se
*innamorarsi perdutamente, inf.: 
kompletně se zamilovat
*ninfa, la (f.): nymfa
*piombo, il (m.): olovo
*implorare, inf.: doprošovat se
*alloro, l’ (m.): vavřín
*afferrare, inf.: uchytit
*avvolto, (m.): zabalený
*corteccia, la (f.): kůra
*fronda, la (f.): větve s listy
*radice, la (f.): kořen
*ruotare, inf.: točit (se)
*in bilico: být vyvážený
*fuga, la (f.): útěk
*irrigidimento, l’ (m.): strnulost
*proiettato, part. pass.: promítaný
*terrorizzato, (m.): vyděšený
*mantello, il (m.): plášť
*concitazione, la (f.): vzrušení
*avviluppare, inf.: zabalit
*ramo, il (m.): větev
*virtuosismo, il (m.): virtuozita

D �Che belle mostre! 
Ci andiamo?

1
locandina, la (f.): plakát
sospeso, (m.): přerušena
inedito, (m.): dosud neznámý

4
*severamente, avv.: přísně

6
campionato, il (m.): šampionát

E L’arte prende vita
1a
animarsi, inf.: ožít
porta laterale, la (f.): boční dveře
intascare, inf.: vložit do kapsy
cauto, (m.): opatrný
luce attenuata, la (f.): tlumené světlo
rumore sottile, il (m.): jemný hluk
rabbrividire, inf.: zachvět se
materializzarsi, inf.: zhmotnit se
incompetente, (m./f.): nekompetentní
pastore, il (m.): pastýř
intatto, (m.): neporušený
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paragonarsi, inf.: porovnávat se
si sarà diradata la folla: méně lidí
folla, la (f.): dav
assediare, inf.: obklopit

4
quale vi ha colpito di più: který vás 
nejvíce zaujal

F Vocabolario e abilità
1
pittura, la (f.): malířství
muro, il (m.): zeď
(arte) astratta, (f.): abstraktní (umění)
volto, il (m.): obličej

2
natura morta, la (f.): zátiší
paesaggio, il (m.): okolí

5
approfittare, inf.: využít

6
raccolta fondi, la (f.): sbírka finančních 
prostředků
a rischio, ohrožený
affezionato, (m.): mající rád
utente, l’ (m.e  f.): uživatel
donazione, la (f.): darování

Conosciamo l’Italia
Musei d’Italia 
Muzea v Itálii
merito, il (m.): zásluha
concentrare, inf.: soustředit
straordinario, (m.): mimořádný
Stato del Vaticano, lo (m.): Vatikánský 
stát
grandioso, (m.): velkolepý

L’arte rubata 
Ukradené umění
dominazione, la (f.): nadvláda

Quaderno degli esercizi 
Unità 9

2
genio, il (m.): génius
testimone di nozze, il/la (m./f.): svědek 
(manželství)

4
paesino, il (m.): vesnice

5
maxi operazione antimafia, la (f.): maxi 
anti-mafiánský zákrok
futurismo, il (m.): futurismus
multa, la (f.): pokuta
custode, il/la (m./f.): domovník

12a
chiaroscuro, il (m.): šerosvit
prototipo, il (m.): prototyp
comitato, il (m.): výbor
mole, la (f.): hodně
stile manierista, lo (m.): manýristický 
styl

13
incompiuto, (m.): nedokončený
convento, il (m.): klášter
sorriso enigmatico, il (m.): záhadný 
úsměv
fertile, (m./f.): plodný
ammiratore, l’ (m.): obdivovatel
sfumato, lo (m.): stínování
sperimentazione, la (f.): experimentování
idraulica, l’ (f.): hydraulika
ottica, l’ (f.): optika
elicottero, l’ (m.): helikoptéra
carro armato, il (m.): tank
rivoluzionario, (m.): revolucionářský
manoscritto, il (m.): rukopis
schizzo, lo (m.): skica

14
casco, il (m.): přilba

18
tutela dell’ambiente, la (f.): ochrana 
životního prostředí

19
giudicare, inf.: soudit

21a
pittore, il (m.): malíř
senese, (m./f.): sienský

22
supplementare, (m./f.): dodatečný
insopportabile, (m./f.): nesnesitelný

24
attrezzato, (m.): vybavený
portatore di handicap, il (m.): zdravotně 
postižená osoba
opuscolo informativo, l’ (m.): informační 
leták
misure di sicurezza, le (f.): bezpečnostní 
opatření
*sistema antintrusione, il (m.): systém 
proti vniknutí
*sistema antifurto, il (m.): systém proti 
krádeži
*sistema antincendio, il (m.): 
protipožární systém
*rimuovere, inf.: odebrat
*barriera, la (f.): bariéra
*facilitare, inf.: usnadnit
*accesso, l’ (m.): přístup
*piano di evacuazione, il (m.): evakuační 
plán

*lieve, (m./f.): mírný
*predisporre, inf.: připravit
*domenicale, (m./f.): nedělní
*specifico, (m.): specifický
*tradizionalmente, avv.: tradičně
*curatore, il (m.): kurátor
*mediazione didattica, la (f.): didaktická 
mediace
*attirare, inf.: přilákat
*a bruciapelo: natvrdo (říct něco)
*conservazione, la (f.): zachování

Test finale
Β
globo, il (m.): koule

3° test di ricapitolazione
Α
postino, il (m.): pošťák

D
fare passi da gigante: provést obrovské 
kroky

Unità 10
Paese che vai, problemi che trovi

Per cominciare...
1
truffa, la (f.): podvod
blitz, il (m.): blesková akce
Direzione Investigativa Antimafia, la (f.): 
Ředitelství pro vyšetřování antimafie
arresto, l’ (m.): zadržení
associazione mafiosa, l’ (f.): mafiánské 
sdružení

2
reato, il (m.): trestný čin

3
polizza, la (f.): pojistka

In questa unità impariamo...
gestire i turni di parola: správa pořadí 
rozhovoru
indifferenza, l’ (f.): lhostejnost
problema sociale, il (m.): sociální 
problém
discorso indiretto, il (m.): nepřímá řeč
affliggere, inf.: sužovat

A �Ci sono tanti furti in questo 
periodo...

1
ufficiale, (m./f.): oficiální
assicurazione, l’ (f.): pojištění
che faccia tosta!: být drzý
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valutare, inf.: ohodnotit
ma questo è il colmo!: no to je vrchol!
insospettirsi, inf.: podezírat
fingere, inf.: předstírat
oggetto di valore, l’ (m.): hodnotný 
předmět
in modo che: tak, aby

2
coperto, (m.): zakrytý
rischioso, (m.): riskantní

3
mantenere il sangue freddo: udržet 
chladnou krev
fare del male: ublížit

4
ANSA (Agenzia Nazionale Stampa 
Associata), l’ (f.): ANSA (Národní 
tisková agentura)
nei confronti di: vůči

6
discorso diretto, il (m.): přímá řeč
permanere, inf.: zůstanou

7
assicuratore, l’ (m.): pojišťovatel

B Me ne infischio!
1
*preside della scuola, il/la (m./f.): 
ředitel školy
*picchiarsi, inf.: mlátit
*violenza, la (f.): násilí
*regolarizzare, inf.: zformalizovat
*infiltrarsi, inf.: proniknout
*tessuto sociale, il (m.): sociální látka
*infischiarsene, inf.: vykašlat se (na 
něco)
*criminalità organizzata, la (f.): 
organizovaný zločin

2
tocca a me!: jsem na řadě já!

3
sistema di telecamere, il (m.): 
kamerový systém
poliziotto di quartiere, il (m.): policie 
čtvrtě
commerciante, il/la (m./f.): obchodník

4
indicatore, l’ (m.): indikátor
corrispettivo, (m.): protihodnota

5
ispettore, l’ (m.): inspektor

C Dipendenze
2
campagna di sensibilizzazione, la (f.): 

kampaň ke zvýšení podvědomí
droga, la (f.): droga

3
ricavare, inf.: získat
servizi sanitari, i (m.): zdravotnické 
služby
consumatore, il (m.): spotřebitel
cannabis, la (f.): konopí
eroina, l’ (f.): heroin
cocaina, la (f.): kokain
sostanza stupefacente, la (f.): omamná 
látka
Ministero dell’Interno, il (m.): 
Ministerstvo vnitra
Ministero della Salute, il (m.): 
Ministerstvo zdravotnictví
oppiacei, gli (m.): opiáty
utenza in trattamento, l’ (f.): léčený 
uživatel

4
servizio del telegiornale, il (m.): 
zpravodajská služba
droga leggera, la (f.): lehká droga
alterazione dell’umore, l’ (f.): náladovost
stato depressivo, lo (m.): depresivní stav
droga sintetica, la (f.): syntetická droga
in maniera momentanea: okamžitě
cervello, il (m.): mozek
stato di delirio, lo (m.): stav blouznění
uso prolungato, l’ (m.): dlouhodobé 
užívání
tossicità, la (f.): toxicita
pasticca, la (f., pl. le pasticche): pilulka
*irreversibile, (m./f.): nenávratný
*hashish, l’ (m.): hašiš
*marijuana, la (f.): marihuana
*per l’appunto: přesně tak
*allucinazione, l’ (f.): halucinace
*allucinogeno, l’ (m.): halucinogen
*ecstasy, l’ (f.): extáze
*in senso depressivo: v depresivním 
smyslu
*in senso eccitatorio: v excitačním 
smyslu
*forma psicotica, la (f.): psychotická 
forma
*esordio di delirio, l’ (m.): nástup 
blouznění
*guardarsi bene dal: dát pozor na
*vermifugo per cani, il (m.): odčervení 
pro psy
*veleno per topi, il (m.): jed na krysy
*fibra di vetro, la (f.): skleněné vlákno

D Cos’è la mafia?
1
terra dei vespri e degli aranci, la (f.): 
Sicílie, tzv. země nešporů a pomerančů

vespro, il (m.): nešpor
arancio, l’ (m.): pomeranč
lottare, inf.: bojovat
ingombrante, (m./f.): nepohodlný
onorare, inf.: ctít
ammazzare, inf.: zabít
funerale, il (m.): pohřeb

3
attivista, (m./f.): aktivista
contrasto, il (m.): spor
cacciare di casa: vyhodit z domova
circolo culturale, il (m.): kulturní kruh
boss mafioso, il (m.): mafiánský šéf
gravità del fatto, la (f.): závažnost 
skutečnosti
passare in secondo piano: přesunout 
do pozadí
rapire, inf.: unést
Brigate Rosse, le (f.): Rudá brigáda

5
operare, inf.: vykonávat činnost
si mimetizzano all’interno della 
politica: zamaskovat se v politice
amministrare, inf.: spravovat
bene pubblico, il (m.): veřejný majetek
ambito, (m.): vyhledávaný
aggiudicarsi, inf.: vyhrát
appalto, l’ (m.): zakázka
procedura poco trasparente, la (f.): 
postup je neprůhledný
in cambio di: výměnou za
avanzamento di carriera, l’ (m.): 
kariérní postup
mafia “in giacca e cravatta” , la (f.): 
mafie „v saku a kravatě“ 
insospettabile, (m./f.): nepodezíraný
ben vestito, (m.): hezky oblečený
alta finanza, l’ (f.): vysoké finance
fisicamente, avv.: fyzicky
al servizio di: ve službách
radicato, (m.): zakořeněný
sotterrare, inf.: zakopat
Meridione, il (m.): Jih
ecomafia, l’ (f.): ekomafie
smaltimento di rifiuti, lo (m.): likvidace 
odpadu
organizzazione criminale, l’ (f.): trestní 
organizace
pena, la (f.): trest
severo, (m.): přísný
abbattere, inf.: snížit
entrare in gioco: zapojit se do hry
rapporto, il (m.): zpráva

E �Migranti di oggi, migranti  
di ieri

2
in grande affanno: velmi udýchaný
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impoverimento, l’ (m.): zbídačení
capitale umano, il (m.): lidský kapitál
spopolamento, lo (m.): depopulace
cartone, il (m.): lepenka
rimanere scolpito nella memoria: 
zůstat vytesán v paměti
fuga dei cervelli, la (f.): útěk mozků
pianificazione, la (f.): plánování
classe dirigente, la (f.): řídící třída

3
arginare, inf.: zabrzdit

F Essere donna
1b
disubbidienza, la (f.): neposlušnost
una sorta di: druh
momento conclusivo, il (m.): závěrečný 
moment
formidabile, (m./f.): vynikající
mostro, il (m.): příšera
a differenza di: na rozdíl od
femminicidio, il (m.): vražda ženy
demografa, la (f.): demograf
sotto forma di: ve formě
in quanto: jelikož
stupro, lo (m.): znásilnění
dote, la (f.): dotace
aborto di feti femmine, l’ (m.): potrat 
plodu ženského rodu
infanticidio, l’ (m.): vražda dětí
uccisioni in massa, le (f.): masové 
zabíjení
asciutto, (m.): strohý
vastità, la (f.): rozlehlost
trasversalità, la (f.): transverzálnost
far fronte a: čelit (něčemu)

3
parità di genere, la (f.): rovnoprávnost 
pohlaví
pari dignità sociale: stejná sociální 
důstojnost
eguale, (m./f.): rovnocenný
distinzione, la (f.): rozlišení
di ordine economico: ekonomický řád
eguaglianza, l’ (f.): rovno hodnotnost
effettivo, (m.): efektivní

G Vocabolario e abilità
1
minacciare, inf.: vyhrožovat
disubbidire, inf.: neposlouchat
violentare, inf.: znásilnit
spaccio (di droga) , lo (m.): šíření a 
prodej (drog)
assassinio, l’ (m., pl. gli assassinii): 
vrah
clientelare, (m./f.): klientelistický

Conosciamo l’Italia
I problemi dell’Italia  
Problémy Itálie
1
sottoccupazione, la (f.): nedostatečné 
zaměstnání
lavoro saltuario, il (m.): příležitostní 
práce
impedire, inf.: zabránit
immigrazione irregolare, l’ (f.): 
nedovoleného přistěhovalectví
meta, la (f.): destinace
clandestinamente, avv.: ilegální
in nero: na černo, pracovat bez placení 
daní
asilo politico, l’ (m.): politický azyl
calo demografico, il (m.): úbytek 
populace
tardare, inf.: opozdit

La mafia nel cinema e nella 
realtà 
Mafie v kině a realitě
tendenza, la (f.): trend
romanzare la realtà: přikrášlit realitu
gerarchico, (m.): hierarchický
estorsione, l’ (f.): vydírání
macchiarsi, inf.: pošpinit se
contrastare, inf.: čelit

2
squallido, (m.): bídný
correre il rischio: riskovat
vinto, il (m.): vyhraný
basato su: založený na
improntare, inf.: zanechat stopu
emulazione, l’ (f.): imitování
sconvolgente, (m./f.): šokující
constatazione, la (f.): konstatování
scagnozzo, lo (m.): poskok

3
omertà, l’ (f.): zákon mlčenlivosti

Autovalutazione
2
dirigersi, inf.: odejít směrem
maleducato, (m.): nevychovaný

3
pugliese, (m./f.): apulian
spacciare, inf.: prodávat drogu

4
clientelismo, il (m.): klientelismus
disobbedire, inf.: neuposlechnutí

Quaderno degli esercizi 
Unità 10

5
truffatore, il (m.): podvodník
riflessi, i (m.): reflexy
rallentato, (m.): zpomalený
abile, (m./f.): zručný
inganno, l’ (m.): podvod
impossessarsi, inf.: zmocnit se (něčeho)
stratagemma, lo (m., pl. gli 
stratagemmi): trik
fantomatico, (m., pl. fantomatici): 
smyšlený
forze dell’ordine, le (f.): policie
malvivente, il/la (m./f.): násilník
divisa, la (f.): uniforma
cartellino identificativo, il (m.): 
identifikační karta
con fare gentile: laskavým způsobem
impianto, l’ (m.): rozvod
lavaggio, il (m., pl. i lavaggi): mytí
tubatura, la (f.): potrubí
bottino, il (m.): lup (z krádeže)
uniforme, l’ (f.): uniforma

9
a 360 gradi: na 360 stupňů
terzo settore, il (m.): třetí sektor
confine, il (m.): hranice
minore, il/la (m./f.): mladší
sospetto, (m.): podezřelý
portale, il (m.): portál
prestare attenzione: dát pozor
rientro, il (m.): návrat
ritrovo, il (m.): sraz
rilassamento, il (m.): uvolnění
euforia, l’ (f.): euforie
allontanare, inf.: oddálit se
eccitazione, l’ (f.): vzrušení
attorno a: kolem
routine, la (f.): rutina
supporto, il (m.): podpora
cruciale, (m./f.): zásadní
riabilitazione, la (f.): rehabilitace

10
pacifista, il/la (m./f.): pacifista
animalista, l’ (m./f.): animalista

11
far finta di niente: nevšímat si
evasione, l’ (f.): únik
arresti domiciliari, gli (m.): domácí vězení
reato, il (m.): trestný čin
scontare una condanna: vykonat trest

14
combattimento, il (m.): boj
neologismo, il (m.): neologismus
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abusivismo edilizio, l’ (m.): nezákonná 
výstavba
di larga scala: velké měřítko
escavazione abusiva, l’ (f.): nezákonný 
výkop
esotico, m. (pl. esotici): exotický
saccheggio, il (m.): rabování
giro d’affari, il (m.): obchodní obrat

15
bracciante, il/la (m./f.): pomocný dělník
strati della popolazione, gli (m.): vrstvy 
obyvatelstva
prevalere, inf.: převažovat
proprietario terriero, il (m.): vlastník půdy
rimessa, la (f.): zásoby
essere diretto: být přímý
temporaneo, (m.): dočasný
maschio, il (m., pl. i maschi): muž
abolizione, l’ (f.): zrušení
schiavitù, la (f.): otroctví
colonizzazione, la (f.): kolonizace
dimezzarsi, inf.: zmenšit se na půlku
affamato, (m.): hladový
in blocco: všichni společně
stirpe, la (f.): rok
assassino, l’ (pl. gli assassini): vrah
anarchico, l’ (m., pl. gli anarchici): 
anarchický
odore, l’ (m.): zápach
guaio, il (m., pl. i guai): potíž
onesto, (m.): upřímný
faticaccia, la (f.): námaha
connazionale, il/la (m./f.): osoby ze 
stejné země
ghettizzarsi, inf.: vytvořit ghetto
scuola parrocchiale, la (f.): farní škola
emarginazione, l’ (f.): vyloučení ze 
společnosti

17
testimonianza, la (f.): svědectví
intolleranza, l’ (f.): netolerantnost
atteggiamento razzista, l’ (m.): 
rasistický postoj
atteggiamento xenofobo, l’ (m.): 
xenofobní přístup
insultare, inf.: urazit
essersi integrato pienamente: plně 
integrovaný
integrarsi, inf.: integrovat se
fare i conti con: počítat s
mi manca: chybí mi
a lungo termine: dlouhodobý

19
Istituto Demografico, l’ (m.): 
Demografický institut
natalità, la (f.): porodnost

20a

stage, lo (m.): stáž
precariato, il (m.): na dobu určitou
perfezionamento, il (m.): zlepšení
*da alcuni anni a questa parte: již 
několik let
*ulteriormente, avv.: dále
*contratto a progetto, il (m.): projektová 
smlouva
*a medio termine: středně dlouhá doba
*una condizione che si trascina per 
anni: podmínka, která se táhne roky
*ordinario, m. (pl. ordinari): běžný
*senza tutele: bez ochranných opatření
*mantenere, inf.: udržovat
*schiavo, lo (m.): otrok
*agenzia interinale, l’ (f.): pracovní 
agentura
*umiliarsi, inf.: pokořit se
*trattare, inf.: jednat
*spogliato della mia dignità: zbaven 
mé důstojnosti
*spogliare, inf: svléct
*sacrificio, il (m., pl. i sacrifici): oběť
*aspettativa, l’ (f.): očekávání
*disgustare, inf.: znechucení

20b
accontentarsi, inf.: spokojit se
mano d’opera, la (f.): pracovní síla

Test finale
Β
Casa reale, la (f.): Královský dům
lista d’attesa, la (f.): seznam čekajících

D
autore, l’ (m.): autor

Unità 11 
Che bello leggere!

Per cominciare...
1
romanzo storico, il (m.): historický román
giallo, il (m.): detektivka
fiaba, la (f.): pohádka
opera teatrale, l’ (f.): divadelní dílo
saggio, il (m.): předvedení
romanzo d’amore, il (m.): romantický 
román

2
genere, il (m.): žánr

3
oroscopo, l’ (m.): horoskop

In questa unità impariamo...
libri e testi letterari, i (m.): knihy a 

literární texty

A Un problema da risolvere
1
ti facevo più intelligente: myslel/a 
jsem, že jsi chytřejší
cretinata, la (f.): hloupost
mannaggia, interiez.: sakra
ho proprio un vuoto: fakt si nepamatuji

3
romanzo poliziesco, il (m.): policejní 
román
omicidio, l’ (m.): vražda
lato umano, il (m.): lidská strana
avvincente, (m./f.): působivá
cassata, la (f.): cassata (sicilský 
piškotový dort)
spegnere le candeline: sfouknout 
svíčky

B Di che segno sei?
1a
segni zodiacali, i (m.): znamení 
zvěrokruhu
Ariete, l’ (m.): Skopec
Toro, il (m.): Býk
Gemelli, i (m.): Blíženec
Cancro, il (m.): Rak
Leone, il (m.): Lev
Vergine, la (f.): Pana
Bilancia, la (f.): Váha
Scorpione, lo (m.): Štír
Sagittario, il (m.): Střelec
Capricorno, il (m.): Kozoroh
Acquario, l’ (m.): Vodnář
Pesci, i (m.): Ryby

2
parola d’ordine, la (f.): heslo
passionalità, la (f.): vášnivost
spiritoso, (m.): vtipný
circondare, inf.: obklopit
parola a doppio senso, la (f.): 
dvojsmyslné slovo
sognatore, il (m.): snílek
zodiaco, lo (m.): zvěrokruh
tenerezza, la (f.): citlivost
seducente, (m./f.): svůdný
puntualità, la (f.): dochvilnost
in compenso: na oplátku
tollerante, (m./f.): tolerantní
provocatore, il (m.): provokatér
ambizioso, (m.): ambiciózní
lasciarsi catturare, inf.: nechat se ulovit
ringiovanire, inf.: omladit
stupire, inf.: ohromit
imprevedibile, (m./f.): nepředvídatelný

4
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allacciarsi le cinture, inf.: zapnout pásy

5
uscita di emergenza, l’ (f.): nouzový 
východ

C Due classici da leggere!
1
dare alla luce: dát na světlo
sofferente, (m./f.): trpící
bombardamento, il (m.): bombardování
sfollato, (m.): vyprázdněný
opera neorealista, l’ (f.): neorealistický 
román
onestamente, avv.: upřímně
estrema povertà, l’ (f.): extrémní 
chudoba
coetaneo, il (m.): stejného věku
benestante, (m./f.): zámožný člověk

D �Il teatro come opera 
letteraria

2
follia, la (f.): šílenství
inconcluso, (m.): nedokončený
mentire a se stessi, inf.: lhát sám sobě
illusione, l’ (f.): iluze
*drammaturgo, il (m., pl. i 
drammaturghi): dramatik
*ossessionato, (m.): posedlý
*capocomico, il (m.): šéf
*pessimismo esistenziale, il (m.): 
existenciální pesimismus
*tristissima buffonata, la (f.): smutná 
šaškárna
*autoingannarsi, inf.: klamat sám sebe
*illusorio, (m.): iluzorní
*vano, (m.): zbytečný
*tranviere, il (m.): řidič tramvaje
*trionfo, il (m.): triumf
*miseria, la (f.): bída
*cinismo, il (m.): cynismus

3
copione, il (m.): skript
mercato nero, il (m.): černý trh
arricchirsi, inf.: obohatit se
tolleranza, la (f.): tolerance
nottata, la (f.): dlouhá noc
sipario, il (m.): opona
applauso furioso, l’ (m.): zuřivý potlesk
pianto irrefrenabile, il (m.): nezadržitelný 
pláč
a sonagli: s rolničkami

5
alterato, (m.): změněný
diminutivo, (m.): zdrobňující
accrescitivo, (m.): zveličené slovo
dispregiativo, (m.): pohrdavý

peggiorativo, (m.): zhoršující
vezzeggiativo, (m.): zdrobnělina

6
piovere a dirotto: silný déšť

E Librerie e libri
2
*acquisto, l’ (m.): koupě
*storicamente, avv.: historicky
*infanzia, l’ (f.): dětství
*invogliare, inf.: povzbudit
*approccio, l’ (m.): přístup
*accademia, l’ (f.): akademie
*bene o male: dobře nebo špatně
*confrontarsi, inf.: porovnat se
*concentrazione, la (f.): soustředění
*indubbiamente, avv.: nepochybně
*identikit, l’ (m.): identikit
*lettore forte, il (m.): silný čtenář
*prediligere, inf.: upřednostňovat
*influenzabile, (m./f.): ovlivnitelný
*richiamo televisivo, il (m.): televizní 
vyvolání

4
intreccio, l’ (m.): spletení
fantascienza, la (f.): sci-fi
disdegnare, inf.: pohrdat
tomo, il (m.): svazek
fatica, la (f.): námaha
adesione alla realtà, l’ (f.): dodržování 
reality
gradevole, (m./f.): lahodící
accostarsi, inf.: přiblížit se
mondo accessorio, il (m.): doplňkový 
svět
decorativo, (m.): dekorativní
materassino, il (m.): matrace
cenno, il (m.): kývnutí
riabbassare, inf.: znovu snížit
Buon proseguimento!: Dobré 
pokračování!
(tutto) d’un fiato: (jedním) dechem
minaccioso, (m.): hrozivý
voluminoso, (m.): objemný

F Vocabolario e abilità
1
editore, l’ (m.): vydavatel
libraio, il (m.): knihkupec
tipografo, il (m.): typograf

4
tacere, inf.: mlčet

Conosciamo l’Italia
Classici della letteratura 
italiana 
Známé osobnosti italské 

literatury

1
La Divina Commedia 
(Božská komedie
cantica, la (f.): chvalozpěv
Inferno, l’ (m.): Peklo
Purgatorio, il (m.): Očistec
Paradiso, il (m.): Ráj
canto, il (m.): zpěv
lingua volgare, la (f.): vulgární jazyk
L’Orlando furioso 
(Zuřivý Orlando)
poema epico cavalleresco, il (m.): 
rytířská epická báseň
narrare, inf.: vyprávět
cavaliere, il (m.): rytíř
I promessi sposi (Snoubenci)
ostacolo, l’ (m.): překážka

Il fu Mattia Pascal 
(Zesnulý Mattia Pascal)
fallire, inf.: neuspět
Il nome della rosa (Jméno růže)
frate, il (m.): mnich
indagare, inf.: vyšetřovat
abbazia, l’ (f.): opatství
Gli indifferenti (Lhostejní)
regime fascista, il (m.): fašistický režim
indifferente, (m./f.): lhostejnost
ipocrisia, l’ (f.): pokrytectví
La storia (Dějiny)
immediato dopoguerra, l’ (m.): 
okamžité poválečné období
realismo, il (m.): realismus
vedova, (m.): vdova
sopravvivenza, la (f.): přežití
Se questo è un uomo 
(Je-li to člověk)
campo di concentramento, il (m.): 
koncentrační tábor

Autovalutazione
3
pseudonimo, lo (m.): pseudonym
tribunale, il (m.): soud

Quaderno degli esercizi 
Unità 11

5
essere a conoscenza di qualcosa: o 
něčem vědět

8
testardo, (m.): tvrdohlavý

13
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eccentrico, (m.): výstřední
impulsivo, (m.): impulzivní
elastico, (m., pl. elastici): přizpůsobivý

10
verso l’esterno: směrem ven
si prega la gentile clientela: prosíme 
vážené hosty
non toccare la merce esposta: 
nedotýkat se vystaveného zboží

12
ingiustizia, l’ (f.): nespravedlnost
agire, inf.: vykonat

13
faticosamente, avv.: namáhavě
apparentemente, avv.: evidentně
sotterranea tensione, la (f.): podzemní 
napětí
liberatorio, (m.): osvobozující
inquieto, (m.): znepokojující

14
buongustaio, il (m.): labužník

16
sorprendere, inf.: překvapivý
genuino, (m.): upřímný
concedere, inf.: dovolit

22
(buon) proposito, il (m.): (dobré) 
předsevzetí
profezia, la (f.): proroctví

24
estratto, l’ (m.): výtažek
mercato editoriale, il (m.): redakční trh
audiolibro, l’ (m.): audiokniha
*segmento, il (m.): segment
*pioniere, il (m.): pionýr
*moltiplicare, inf.: znásobit
*decretare, inf.: oficiálně oznámit
*affezionarsi, inf.: oblíbit si

*spettacolarizzazione, la (f.): 
vystupování
*recitazione, la (f.): recitace
*dimensione, la (m.): dimenze
*colloquiale, (m./f.): hovorový
*quadrilogia, la, (f.): tetralogie
*alternare, inf.: střídat
*contaminazione, la (f.): kontaminace

Test finale
Α
angolo fumetti, l’ (m.): kout komiksů

Test generale finale
Β
essere in lotta con la bilancia: bojovat 
s váhou

essere in eccesso di peso: mít nadváhu
raccomandato, part. pass.: doporučený
porzione, la (f.): porce
senzatetto, il/la (m./f.): bezdomovec
marciapiede, il (m.): chodník
intervenire, inf.: zasáhnout
centro di accoglienza dei clochard, il 
(m.): centrum pro tuláky
commissariato, il (m.): policejní stanice
ironicamente, avv.: ironicky
trucco marcato, il (m.): značené líčení

C
turbato, (m.): neklidný
10 giugno e dintorni: kolem 10. června
traguardo, il (m.): cíl
Marte: Mars
sforzarsi, inf.: usilovat
pretendere, inf.: požadovat
prudenza, la (f.): opatrnost

D
contenuto inadatto, il (m.): nevhodný 
obsah
rigido, (m.): přísný
aggirare, inf.: obcházet
pornografia, la (f.): pornografie
furto di identità, il (m.): krádež identity
navigante, il/la (m./f.): osoba, která 
naviguje po internetu
cyberbullismo, il (m.): kyberšikana
arma, l’ (f.): zbraň
comportamento offensivo, il (m.): 
urážlivé chování
anziché, cong.: místo
allarmarsi, inf.: vylekat se
età pre-adolescenziale, l’ (f.): věk před 
pubertou
scattarsi dei selfie: vyfotit sám sebe 
(selfie)
posa provocante, la (f.): provokativní 
póza
oscurare, inf.: zastínit
gestore, il (m.): správce
ricorrere, inf.: obrátit se (na někoho)
Garante della privacy, il (m.): Osoba 
dohlížející na ochranu soukromí
filtro, il (m.): filtr
arginabile, (m./f.): zastavitelný

E
coniare, inf.: vytvořit
onorario, l’ (m.): honorář
accomunare, inf.: sjednotit
iniziativa solidale, l’ (f.): solidární 
iniciativa
sfamarsi, inf.: nakrmit
indigente, (m./f.): bídný
sollievo, il (m.): úleva
stanziare, inf.: alokovat
buono spesa, il (m.): voucher

usufruire, inf.: využít
partenopeo, (m.): neapolský
cesto, il (m.): košík
limitrofo, (m.): sousedící
eco, l’ (pl. gli echi): ozvěna
rimbalzare, inf.: odrazit
bancarella-libreria, la (f.): stánek s 
knihami
lavoricchiare, inf.: pracovat příležitostně
calamita, la (f.): magnet
tirare avanti, inf.: jít dále
campare, inf.: živit se
traboccare, inf.: přetéct
amarezza, l’ (f.): hořkost
ci marcia: využít ve svůj prospěch

F
prendere una boccata d’aria: jít se 
provětrat
viuzza ripida, la (f.): strmá cesta

G
afa, l’ (f.): dusno
se la sorbisce tutta: trpělivě snášet
turbamento, il (m.): rozrušení
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